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Genuine Mil-Spec Individual Parts

Genuine AR-15/M16 parts made to military specifications by a government
contractor. These often- replaced parts are supplied in individual bags.
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AR15/M16 Take Down Pin Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du den AR15/M16 Take Down Pin von DEWEY gewählt hast. Dieses Produkt wurde nach
militärischen Spezifikationen hergestellt und ist für die Verwendung in AR15 und M16 Feuerwaffen gedacht. Um
deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Funktion deiner Feuerwaffe zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Feuerwaffe immer mit Sorgfalt und behandle sie so, als ob sie geladen wäre.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du den Take Down Pin handhabst
oder installierst.
Halte den Take Down Pin und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Take Down Pin vor der Installation auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung.
Verwende nur originale DEWEY Teile, um Kompatibilität und Sicherheit zu gewährleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Modifiziere den Take Down Pin in keiner Weise.
Verwende geeignete Werkzeuge für die Installation, um Verletzungen oder Schäden an der Feuerwaffe zu
vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, den Take Down Pin zu installieren
oder zu ersetzen.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für dein spezifisches Modell der Feuerwaffe.
Wenn du Probleme mit dem Take Down Pin hast, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, wie einen Stanzwerkzeug und einen Hammer.

Installation:2.

Finde den vorhandenen Take Down Pin an deiner AR15/M16.
Verwende das Stanzwerkzeug, um vorsichtig den alten Take Down Pin aus dem Empfänger
herauszuschlagen.
Richte den neuen DEWEY Take Down Pin mit den Löchern im Empfänger aus.
Klopfe den neuen Pin vorsichtig mit dem Stanzwerkzeug an seinen Platz und stelle sicher, dass er
sicher sitzt.

Nach der Installation überprüfen:3.

Überprüfe nach der Installation, ob der Take Down Pin korrekt funktioniert, indem du versuchst, die
Feuerwaffe zu zerlegen.
Stelle sicher, dass der Pin an seinem Platz bleibt und sich während des Betriebs nicht löst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Take Down Pins gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf den Take Down Pin nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Ziehe stattdessen Recyclingmöglichkeiten
in Betracht, wenn diese verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zum AR15/M16 Take Down Pin wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
örtlichen Händler, um Unterstützung zu erhalten.

Denke daran, dich über Produktsicherheit und Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform zu
informieren. Deine Sicherheit hat für uns Priorität.



AR15/M16 Take Down Pin Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Take Down Pin manufactured by DEWEY. This product is designed to
meet military specifications and is intended for use in AR15 and M16 firearms. To ensure your safety and the
proper functioning of your firearm, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle your firearm with care and treat it as if it is loaded.
Ensure that you are in a safe environment when handling or installing the take down pin.
Keep the take down pin and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the take down pin for any signs of damage or wear before installation.
Use only genuine DEWEY parts to ensure compatibility and safety.

Specific Safety Precautions for Use
Do not modify the take down pin in any way.
Use appropriate tools for installation to avoid injury or damage to the firearm.
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or replace the take down pin.
Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model.
If you experience any issues with the take down pin, discontinue use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, such as a punch tool and hammer.

Installation:2.

Locate the existing take down pin on your AR15/M16.
Using the punch tool, gently tap out the old take down pin from the receiver.
Align the new DEWEY take down pin with the holes in the receiver.
Carefully tap the new pin into place using the punch tool, ensuring it is securely fitted.

PostInstallation Check:3.

Once installed, check that the take down pin is functioning correctly by attempting to disassemble
the firearm.
Ensure that the pin locks in place and does not come loose during operation.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged take down pins in accordance with local regulations.
Do not throw away the take down pin in regular household waste. Instead, consider recycling options if
available.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15/M16 Take Down Pin, please reach out to the manufacturer or
your local dealer for assistance.

Remember to stay informed about product safety and recall information through the EU Safety Gate platform.
Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Pasador de Desmontaje AR15/M16
Introducción
Gracias por elegir el Pasador de Desmontaje AR15/M16 fabricado por DEWEY. Este producto está diseñado para
cumplir con las especificaciones militares y está destinado para su uso en armas de fuego AR15 y M16. Para
asegurar tu seguridad y el correcto funcionamiento de tu arma, por favor, lee y sigue estas instrucciones de
seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja tu arma con cuidado y trátala como si estuviera cargada.
Asegúrate de estar en un entorno seguro al manejar o instalar el pasador de desmontaje.
Mantén el pasador de desmontaje y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y
usuarios no autorizados.
Inspecciona el pasador de desmontaje en busca de signos de daño o desgaste antes de la instalación.
Utiliza solo piezas genuinas de DEWEY para asegurar compatibilidad y seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No modifiques el pasador de desmontaje de ninguna manera.
Utiliza herramientas adecuadas para la instalación para evitar lesiones o daños al arma.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de intentar instalar o reemplazar el pasador de
desmontaje.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu modelo específico de arma.
Si experimentas algún problema con el pasador de desmontaje, interrumpe su uso de inmediato y
consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, como una herramienta de punzonado y un martillo.

Instalación:2.

Localiza el pasador de desmontaje existente en tu AR15/M16.
Usando la herramienta de punzonado, golpea suavemente el antiguo pasador de desmontaje
desde el receptor.
Alinea el nuevo pasador de desmontaje DEWEY con los agujeros en el receptor.
Golpea cuidadosamente el nuevo pasador en su lugar usando la herramienta de punzonado,
asegurándote de que esté fijado de manera segura.

Verificación PostInstalación:3.

Una vez instalado, verifica que el pasador de desmontaje funcione correctamente al intentar
desarmar el arma.
Asegúrate de que el pasador se bloquee en su lugar y no se afloje durante la operación.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier pasador de desmontaje viejo o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes el pasador de desmontaje en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de
reciclaje si están disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Pasador de Desmontaje AR15/M16, por favor,
comunícate con el fabricante o tu distribuidor local para obtener asistencia.

Recuerda mantenerte informado sobre la seguridad del producto y la información de retiradas a través de la
plataforma de Seguridad de la UE. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Goupille de Démontage
AR15/M16
Introduction
Merci d'avoir choisi la goupille de démontage AR15/M16 fabriquée par DEWEY. Ce produit est conçu pour
respecter les spécifications militaires et est destiné à être utilisé dans les armes à feu AR15 et M16. Pour
assurer ta sécurité et le bon fonctionnement de ton arme à feu, merci de lire et de suivre attentivement ces
instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours ton arme à feu avec précaution et considèrela comme si elle était chargée.
Assuretoi d'être dans un environnement sûr lorsque tu manipules ou installes la goupille de démontage.
Garde la goupille de démontage et tous les composants de l'arme hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspecte la goupille de démontage pour tout signe de dommage ou d'usure avant l'installation.
Utilise uniquement des pièces DEWEY authentiques pour garantir la compatibilité et la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas la goupille de démontage de quelque manière que ce soit.
Utilise des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter des blessures ou des dommages à l'arme à
feu.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'essayer d'installer ou de remplacer la goupille de
démontage.
Suis toujours les instructions du fabricant pour ton modèle d'arme à feu spécifique.
Si tu rencontres des problèmes avec la goupille de démontage, cesse immédiatement de l'utiliser et
consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires, tels qu'un outil de poinçonnage et un marteau.

Installation :2.

Localise la goupille de démontage existante sur ton AR15/M16.
À l'aide de l'outil de poinçonnage, tape doucement pour retirer l'ancienne goupille de démontage
du récepteur.
Aligne la nouvelle goupille de démontage DEWEY avec les trous dans le récepteur.
Tape soigneusement la nouvelle goupille en place à l'aide de l'outil de poinçonnage, en veillant à
ce qu'elle soit bien fixée.

Vérification PostInstallation :3.

Une fois installée, vérifie que la goupille de démontage fonctionne correctement en essayant de
démonter l'arme à feu.
Assuretoi que la goupille se verrouille en place et ne se desserre pas pendant l'utilisation.



Instructions d'Élimination
Élimine toute ancienne ou endommagée goupille de démontage conformément aux réglementations
locales.
Ne jette pas la goupille de démontage dans les déchets ménagers ordinaires. Envisage plutôt des options
de recyclage si elles sont disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la goupille de démontage AR15/M16, n'hésite pas à contacter
le fabricant ou ton revendeur local pour obtenir de l'aide.

Rappelletoi de rester informé sur la sécurité des produits et les informations de rappel via la plateforme EU
Safety Gate. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Perni di
Smontaggio AR15/M16
Introduzione
Grazie per aver scelto il Perni di Smontaggio AR15/M16 prodotto da DEWEY. Questo prodotto è progettato per
soddisfare le specifiche militari ed è destinato all'uso in armi da fuoco AR15 e M16. Per garantire la tua
sicurezza e il corretto funzionamento della tua arma, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre la tua arma con attenzione e trattala come se fosse carica.
Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando maneggi o installi il perni di smontaggio.
Tieni il perni di smontaggio e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona il perni di smontaggio per eventuali segni di danni o usura prima dell'installazione.
Usa solo parti genuine DEWEY per garantire compatibilità e sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non modificare il perni di smontaggio in alcun modo.
Usa strumenti appropriati per l'installazione per evitare infortuni o danni all'arma.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di tentare di installare o sostituire il perni di smontaggio.
Segui sempre le istruzioni del produttore per il tuo modello specifico di arma.
Se riscontri problemi con il perni di smontaggio, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, come un attrezzo a punzone e un martello.

Installazione:2.

Individua il perni di smontaggio esistente sulla tua AR15/M16.
Utilizzando l'attrezzo a punzone, colpisci delicatamente il vecchio perni di smontaggio per
rimuoverlo dal ricevitore.
Allinea il nuovo perni di smontaggio DEWEY con i fori nel ricevitore.
Colpisci con attenzione il nuovo perni in posizione utilizzando l'attrezzo a punzone, assicurandoti
che sia fissato saldamente.

Controllo PostInstallazione:3.

Una volta installato, verifica che il perni di smontaggio funzioni correttamente tentando di
smontare l'arma.
Assicurati che il perni si blocchi in posizione e non si allenti durante l'operazione.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali perni di smontaggio vecchi o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare il perni di smontaggio nei rifiuti domestici normali. Considera invece opzioni di riciclaggio se
disponibili.

Informazioni per ulteriore supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Perni di Smontaggio AR15/M16, ti preghiamo di
contattare il produttore o il tuo rivenditore locale per assistenza.

Ricorda di rimanere informato sulle informazioni di sicurezza e richiamo dei prodotti attraverso la piattaforma
EU Safety Gate. La tua sicurezza è la nostra priorità.



AR15/M16 Take Down Pin
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15/M16 Take Down Pin produsert av DEWEY. Dette produktet er designet for å oppfylle
militære spesifikasjoner og er ment for bruk i AR15 og M16 skytevåpen. For å sikre din sikkerhet og korrekt
funksjon av skytevåpenet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid skytevåpenet med forsiktighet og anta at det er ladd.
Sørg for at du er i et trygt miljø når du håndterer eller installerer take down pin.
Hold take down pin og alle skytevåpendeler utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser take down pin for tegn på skade eller slitasje før installasjon.
Bruk kun originale DEWEYdeler for å sikre kompatibilitet og sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Ikke modifiser take down pin på noen måte.
Bruk passende verktøy for installasjon for å unngå skade eller skade på skytevåpenet.
Sørg for at skytevåpenet er uladd før du prøver å installere eller erstatte take down pin.
Følg alltid produsentens instruksjoner for din spesifikke våpenmodell.
Hvis du opplever problemer med take down pin, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert
våpensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er uladd og pekes i en trygg retning.
Samle nødvendige verktøy, som en punch tool og hammer.

Installasjon:2.

Finn den eksisterende take down pin på din AR15/M16.
Bruk punch tool til å forsiktig slå ut den gamle take down pin fra mottakeren.
Juster den nye DEWEY take down pin med hullene i mottakeren.
Slå forsiktig den nye pinnen på plass med punch tool, og sørg for at den er sikkert festet.

Etterinstallasjonskontroll:3.

Når den er installert, sjekk at take down pin fungerer korrekt ved å prøve å demontere
skytevåpenet.
Sørg for at pinnen låser på plass og ikke løsner under drift.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle gamle eller skadde take down pins i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast take down pin i vanlig husholdningsavfall. Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående AR15/M16 Take Down Pin, vennligst kontakt produsenten eller din
lokale forhandler for assistanse.

Husk å holde deg informert om produktsikkerhet og tilbakekallingsinformasjon gjennom EU Safety
Gateplattformen. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla kołka
demontującego AR15/M16
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kołka demontującego AR15/M16 produkowanego przez DEWEY. Produkt ten został
zaprojektowany zgodnie ze specyfikacjami wojskowymi i jest przeznaczony do użycia w broni typu AR15 oraz
M16. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz prawidłowe działanie broni, prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa i ich przestrzeganie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i traktuj ją, jakby była załadowana.
Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas obsługi lub instalacji kołka demontującego.
Trzymaj kołek demontujący oraz wszystkie elementy broni poza zasięgiem dzieci i osób
nieupoważnionych.
Przed instalacją sprawdź kołek demontujący pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Używaj wyłącznie oryginalnych części DEWEY, aby zapewnić kompatybilność i bezpieczeństwo.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie modyfikuj kołka demontującego w żaden sposób.
Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć obrażeń lub uszkodzenia broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed próbą instalacji lub wymiany kołka demontującego.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dla swojego konkretnego modelu broni.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z kołkiem demontującym, natychmiast zaprzestań jego używania i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia, takie jak narzędzie do wbijania i młotek.

Instalacja:2.

Zlokalizuj istniejący kołek demontujący w swoim AR15/M16.
Używając narzędzia do wbijania, delikatnie wybij stary kołek demontujący z receivera.
Wyrównaj nowy kołek demontujący DEWEY z otworami w receiverze.
Ostrożnie wbij nowy kołek na miejsce, używając narzędzia do wbijania, upewniając się, że jest on
prawidłowo osadzony.

Sprawdzenie po instalacji:3.

Po zainstalowaniu sprawdź, czy kołek demontujący działa poprawnie, próbując rozłożyć broń.
Upewnij się, że kołek zablokowany jest na swoim miejscu i nie luzuje się podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone kołki demontujące zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj kołka demontującego do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego rozważ opcje
recyklingu, jeśli są dostępne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących kołka demontującego AR15/M16, prosimy o
kontakt z producentem lub lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Pamiętaj, aby być na bieżąco z informacjami o bezpieczeństwie produktów oraz aktualizacjami dotyczącymi
wycofań za pośrednictwem platformy EU Safety Gate. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



AR15/M16 Take Down Pin Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit DEWEY:n valmistaman AR15/M16 Take Down Pin tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
täyttämään armeijan spesifikaatiot ja on tarkoitettu käytettäväksi AR15 ja M16aseissa. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja aseen asianmukaisen toiminnan, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele asetta aina varovaisesti ja pidä sitä kuin se olisi ladattu.
Varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käsitellessäsi tai asentaessasi take down pin osaa.
Pidä take down pin ja kaikki asekomponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista take down pin mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen asennusta.
Käytä vain aitoja DEWEY:n osia varmistaaksesi yhteensopivuuden ja turvallisuuden.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä muokkaa take down pin osaa millään tavalla.
Käytä asennuksessa asianmukaisia työkaluja vammojen tai aseen vaurioitumisen välttämiseksi.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen take down pin osan asentamista tai vaihtamista.
Noudata aina valmistajan ohjeita tietyn asemallin osalta.
Jos kohtaat ongelmia take down pin osan kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään
asekorjaajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten vasara ja pulttipihdit.

Asennus:2.

Etsi nykyinen take down pin AR15/M16:sta.
Käytä pulttipihtejä ja napauta varovasti vanha take down pin pois vastaanottimesta.
Kohdista uusi DEWEY take down pin vastaanottimen reikien kanssa.
Napauta uusi pin paikoilleen pulttipihdillä varmistaen, että se on tukevasti kiinni.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:3.

Kun asennus on valmis, tarkista, että take down pin toimii oikein yrittämällä purkaa ase.
Varmista, että pin lukittuu paikoilleen eikä irtoa käytön aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai vaurioituneet take down pin osat paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä take down pin osaa tavalliseen kotitalousjätteeseen. Harkitse sen sijaan
kierrätysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15/M16 Take Down Pin tuotteen suhteen, ota yhteyttä
valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.



Muista pysyä ajan tasalla tuoteturvallisuudesta ja takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.
Turvallisuutesi on meille tärkeää.



AR15/M16 Take Down Pin
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Take Down Pin tillverkad av DEWEY. Denna produkt är designad för att uppfylla
militära specifikationer och är avsedd för användning i AR15 och M16 vapen. För att säkerställa din säkerhet
och att ditt vapen fungerar korrekt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid ditt vapen med omsorg och behandla det som om det är laddat.
Se till att du befinner dig i en säker miljö när du hanterar eller installerar take down pin.
Håll take down pin och alla vapendelar utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera take down pin för eventuella tecken på skador eller slitage innan installation.
Använd endast äkta DEWEYdelar för att säkerställa kompatibilitet och säkerhet.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Modifiera inte take down pin på något sätt.
Använd lämpliga verktyg för installation för att undvika skador eller skador på vapnet.
Se till att vapnet är oladdat innan du försöker installera eller byta ut take down pin.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för din specifika vapentyp.
Om du upplever några problem med take down pin, avbryt användningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, såsom en stansverktyg och hammare.

Installation:2.

Lokalisera den befintliga take down pin på din AR15/M16.
Använd stansverktyget för att försiktigt slå ut den gamla take down pin från mottagaren.
Justera den nya DEWEY take down pin med hålen i mottagaren.
Slå försiktigt in den nya pinnen på plats med stansverktyget, och se till att den sitter säkert.

Kontroll efter Installation:3.

När den är installerad, kontrollera att take down pin fungerar korrekt genom att försöka demontera
vapnet.
Se till att pinnen låser på plats och inte lossnar under drift.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla eller skadade take down pins i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte take down pin i vanligt hushållsavfall. Överväg istället återvinningsalternativ om det finns
tillgängligt.



Kontaktinformation för Ytterligare Support
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15/M16 Take Down Pin, vänligen kontakta tillverkaren eller
din lokala återförsäljare för hjälp.

Kom ihåg att hålla dig informerad om produktens säkerhet och återkallningsinformation via EU:s Safety
Gateplattform. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 Take Down
Pin
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/M16 Take Down Pin vyráběný společností DEWEY. Tento produkt je navržen
tak, aby splňoval vojenské specifikace a je určen pro použití ve zbraních AR15 a M16. Aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a správné fungování vaší zbraně, pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní opatrně a považujte ji za nabitou.
Zajistěte, aby jste se nacházeli v bezpečném prostředí při manipulaci nebo instalaci take down pinu.
Uchovávejte take down pin a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před instalací zkontrolujte take down pin na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte pouze originální díly DEWEY, abyste zajistili kompatibilitu a bezpečnost.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Nemačte take down pin žádným způsobem.
Používejte vhodné nástroje pro instalaci, abyste se vyhnuli zranění nebo poškození zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před pokusem o instalaci nebo výměnu take down pinu.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro váš konkrétní model zbraně.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy s take down pinem, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si potřebné nástroje, jako je nástroj na vytlačení a kladivo.

Instalace:2.

Najděte stávající take down pin na vašem AR15/M16.
Pomocí nástroje na vytlačení jemně vyrazte starý take down pin z těla zbraně.
Zarovnejte nový DEWEY take down pin s otvory v těle zbraně.
Opatrně zatlačte nový pin na místo pomocí nástroje na vytlačení, abyste zajistili, že je pevně
upevněn.

Kontrola po instalaci:3.

Po instalaci zkontrolujte, zda take down pin správně funguje tím, že se pokusíte rozebrat zbraň.
Ujistěte se, že pin se zajišťuje na místě a nezapadá během provozu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré nebo poškozené take down piny v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte take down pin do běžného domácího odpadu. Místo toho zvažte možnosti recyklace, pokud
jsou k dispozici.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se AR15/M16 Take Down Pin se prosím obraťte na výrobce nebo svého
místního prodejce pro pomoc.

Pamatujte si, že je důležité být informován o bezpečnosti produktů a informacích o stažení prostřednictvím
platformy EU Safety Gate. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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